
PASLAUGŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 479465 
2020 m. balandžio 7 d. 

Vilnius 
 

AB „Amber Grid“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama 
Užsakovu, ir UAB „Kenkėjų kontrolės tarnyba“, atstovaujama ditrektoriaus Eriko Antonevičiaus, toliau 
vadinama Vykdytoju, remdamiesi dezinfekcijos paslaugų pirkimo (toliau – Pirkimas) neskelbiamos 
apklausos būdu sąlygomis (toliau – Pirkimo sąlygos) (pirkimo Nr. 479465), Vykdytojo pateiktu 
pasiūlymu (toliau – Pasiūlymas) ir pirkimo rezultatais, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis). Užsakovas 
ir Vykdytojas kartu toliau vadinami – Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi. 

 
1. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. Vykdytojas įsipareigoja suteikti Užsakovo patalpų dezinfekcijos paslaugas (toliau − 
Paslaugos). Paslaugų apimtys ir teikimo sąlygos yra išdėstytos Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir jos  
prieduose. 

1.2. Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais Vykdytojas įsipareigoja, 
pasitelkdamas savo darbo išteklius ir priemones, sugebėjimus, patirtį ir žinias, suteikti visas Sutarties 
1.1 punkte nurodytas Paslaugas, ištaisyti jomis sukurto rezultato trūkumus bei atlyginti Užsakovui visus 
dėl Paslaugomis sukurto rezultato trūkumų patirtus nuostolius, o Užsakovas įsipareigoja priimti 
tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokėti Vykdytojui Kainą. 

1.3. Sutarties priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 
 

2. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA 
 

2.1. Vykdytojas privalo suteikti Užsakovui dezinfekcijos paslaugas  (toliau- Paslaugos), kurios 
atitinka Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir jos prieduose išdėstytus reikalavimus.  

2.2. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtinta Viešojo pirkimo – pardavimo 
sutarčių kainos ir kainodaros taisyklių nustatymo metodika, taikomas kainos apskaičiavimo būdas – 
fiksuotas įkainis. Maksimali Sutarties kaina yra 12.000,00 Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – 
PVM)  ir PVM suma. Atskiros Kainos dedamosios kainos (be PVM) ir (ar) įkainiai (be PVM) yra išdėstyti 
šios Sutarties B priede. Šalys susitaria, kad PVM apskaičiuojamas pagal PVM sąskaitos–faktūros 
išrašymo metu galiojančius tarifus. Pirkėjas moka Pardavėjui už faktiškai atliktas Paslaugas pagal 
Sutarties B priede nurodytus Paslaugų įkainius.  

2.3. Atskiros Kainos dedamosios kainos (be PVM) ir įkainiai (be PVM) yra išdėstyti šios Sutarties B 
priede. Užsakovas neįsipareigoja nupirkti visų techninėje specifikacijoje nurodytų paslaugų ar įsigyti 
Paslaugų už Sutarties 2.2 punkte nurodytą sumą. 

2.4. Šalys susitaria, kad į Sutarties B priede nurodytus įkainius be PVM yra įskaičiuotos visos 
Vykdytojo išlaidos, mokėtinos sumos, mokesčiai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties vykdymu, išskyrus 
PVM, ir dėl jokių priežasčių įkainiai be PVM negali būti didinami, išskyrus jos keitimą Lietuvos 
Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 
perkančiųjų subjektų, įstatyme (toliau – PĮ) numatytais atvejais. 

2.5. Už faktiškai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas Užsakovas moka Vykdytojui  vadovaudamasis 
Šalių pasirašytu Paslaugų priėmimo-perdavimo aktu ir jo pagrindu Vykdytojo išrašyta bei pateikta PVM 
sąskaitos faktūra. Užsakovas mokėjimą Vykdytojui pagal jo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą atlieka ne 
vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos.  

2.6. Pasirašyti Paslaugų priėmimo-perdavimo aktai turi būti pristatyti Užsakovui į Turto valdymo 
skyrių Gudelių g. 49, Vilnius. Sąskaita faktūra teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninė sąskaita 
faktūra, atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, teikiama Vykdytojo pasirinktomis 
priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė sąskaita 
faktūra gali būti teikiama tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

2.7. Visi mokėjimai pagal šią Sutartį atliekami eurais bankiniu pavedimu į Vykdytojo nurodytą 
Vykdytojo sąskaitą.  

2.8. Draudžiama didinti įkainius be PVM per visą Sutarties galiojimo laiką.  



2.9. Užsakovas turi teisę sulaikyti mokėjimą už suteiktas Paslaugas, jeigu Vykdytojas per Užsakovo 
nurodytą terminą nepašalino Užsakovo nurodytų Paslaugomis sukurto rezultato defektų  ir/ar padarė 
ir neatlygino Užsakovui materialinę žalą ar kitaip pažeidė Sutarties sąlygas bei šių pažeidimų 
nepašalino. 

2.10. Jei Paslaugų priėmimo metu nustatomi Paslaugomis sukurto rezultato trūkumai, Užsakovas 
turi teisę atskaityti iš sumų, priklausančių Vykdytojui už suteiktas Paslaugas, sumą, reikalingą tiems 
trūkumams pašalinti. 

2.11. Atsiskaitant, priskaičiuotų netesybų (baudų ir delspinigių) suma bus mažinama Vykdytojo 
pateiktoje PVM sąskaitoje faktūroje nurodyta mokėtina suma. Užsakovas taip pat turi teisę į Vykdytojui 
mokėtinas sumas įskaityti visas ir bet kokias Vykdytojo mokėtinas Užsakovui sumas, įskaitant pagal 
Sutartį mokėtinas nuostolių kompensacijas, kitas sumas, bei jų dydžiu susimažinti Užsakovo mokėtinas 
sumas Vykdytojui. 

 
3. PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS, TERMINAI, PASLAUGOMIS SUKURTO REZULTATO 

PERDAVIMAS 
 

3.1. Vykdytojas paslaugas teikia Sutarties A priede nurodytuose objektuose ir nurodytu 
periodiškumu. Paslaugų teikimo terminas – 6 mėnesiai arba kol suteiktų Paslaugų vertė neviršys 
maksimalios Sutarties vertės, atsižvelgiant kuri aplinkybė įvyks anksčiau.  

3.2. Užsakovas nuo Sutarties sudarymo turi teisę prieš mokėdamas ar prieš priimdamas suteiktas 
Paslaugas jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo 
kriterijus.  

3.3.Vykdytojas Sutartyje numatytas Paslaugas teikia nuo Sutarties pasirašymo dienos ir gavus 
sutikimą dėl paslaugų suteikimo veikiančiame gamtinių dujų perdavimo sistemos objekte. Paslaugos 
teikiamos Sutarties A priede nurodytais etapais ir terminais. 

3.3.1. Sutarties A priede nurodyti terminai gali būti pratęsiami esant šioms aplinkybėms: 
3.3.2. užsitęsusios nepalankios oro sąlygos, dėl kurių neįmanoma teikti Paslaugų – intensyvios 

liūtys, potvyniai, tirštas rūkas, škvaliniai vėjai, gausus sniegas, pūga ar pan. Ši galimybė taikoma tik 
Paslaugų daliai, kurios atlikimo kokybė ir atlikimas priklauso nuo gamtinių sąlygų; 

3.3.3. Užsakovo ar Užsakovo kitos sutarties šalies veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir 
laiku vykdyti Vykdytojo įsipareigojimus pagal Sutartį, įskaitant Užsakovo vėlavimą deleguoti specialistus, 
atsakingus už Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymą, Sutarties 4.2.3 punkte nurodyto Sutikimo ar 
kitų Paslaugoms teikti būtinų sutikimų, už kurių išdavimą yra atsakingas Užsakovas, neišdavimas, kitų 
Užsakovo Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą. 

3.4. Vykdytojas, prašydamas galutinio Paslaugų suteikimo termino pratęsimo pagal 3.3 punktą, 
privalo pagrįsti atitinkamų sąlygų egzistavimą ir jų įtaką Paslaugų teikimo terminams. Sutarties A priede 
nurodyti galutiniai Paslaugų suteikimo terminai gali būti pratęsti tik tokiam laikui, kol egzistuoja 
Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybės. Dėl galutinio Paslaugų suteikimo termino pratęsimo Šalys 
sudaro papildomą susitarimą raštu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. 

3.5. Paslaugomis suteiktus rezultatus priima už Sutarties vykdymą atsakingas Užsakovo atstovas, 
dalyvaujant Vykdytojo atsakingam atstovui pasirašant suteiktų Paslaugų galutinį priėmimo-perdavimo 
aktą.  

3.6. Gavęs galutinį  Paslaugų priėmimo-perdavimo aktą, Užsakovas turi ne vėliau kaip per 5 darbo 
dienas jį pasirašyti arba, jei nustatomi Paslaugų trūkumai ir (ar) defektai, grąžinti jį Vykdytojui 
nepasirašytą kartu nurodant nustatytus Paslaugomis sukurto rezultato trūkumus ir (ar) defektus ir 
nustatant protingą, bet ne ilgesnį nei 5 (penkių) darbo dienų terminą, išskyrus atvejus, kai Šalys 
susitaria kitaip, jiems pašalinti.  

3.7. Vykdytojas ne vėliau kaip per Sutarties 3.6 punkte nurodytą terminą privalo savo sąskaita 
trūkumus ir (ar) defektus pašalinti. Pašalinus Paslaugomis sukurto rezultato trūkumus ir (ar) defektus, 
Paslaugų priėmimas – perdavimas vykdomas šioje Sutartyje nustatyta tvarka. 

3.8. Nuosavybės teisė į Paslaugomis sukurtą rezultatą Užsakovui pereina nuo galutinio Paslaugų 
priėmimo-perdavimo akto pasirašymo momento. 

 



4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 
4.1. Užsakovas įsipareigoja:  
4.1.1. Vykdytojui pateikus visus reikalingus dokumentus, išduoti raštišką sutikimą dirbti 

veikiančiuose gamtinių dujų perdavimo sistemos objektuose (įrenginiuose) ir/ar jų apsaugos zonoje 
(toliau – Sutikimas) (taikoma). 

4.1.2. Priimti iš Vykdytojo tinkamai suteiktas Paslaugas ir laiku už jas sumokėti Vykdytojui 
Sutartyje numatytomis kainomis ir tvarka. 

4.1.3. Savalaikiai pateikti Vykdytojui informaciją, reikalingą Paslaugoms teikti. 
 

4.2. Vykdytojas įsipareigoja: 
4.2.1. Kokybiškai ir laikantis Sutarties nurodytų terminų suteikti Paslaugas vadovaujantis 

Sutartimi, jo priedais, Pirkimo sąlygomis, Pasiūlymu taip pat Lietuvos Respublikos teisės aktų 
reikalavimais. 

4.2.2. Paslaugas teikti maksimaliai rūpestingai ir profesionaliai, laikantis ir nepažeidžiant 
galiojančių Lietuvos Respublikos norminių aktų, kurie reglamentuoja tokios rūšies Paslaugų teikimą. 

4.2.3. Iki Paslaugų teikimo pradžios gauti Sutikimą ir neteikti jokių Paslaugų be šio Sutikimo, kiek 
šios Paslaugos bus teikiamos veikiančiuose gamtinių dujų perdavimo sistemos objektuose 
(įrenginiuose) ir/ar jų apsaugos zonoje. Užsakovo išduotas Sutikimas turi galioti visų Paslaugų 
nurodytuose objektuose ir teritorijose teikimo metu. Vykdytojas privalo užtikrinti kad visi Paslaugas 
teikiantys subtiekėjai, sudarę subtiekimo sutartis su Vykdytoju Paslaugoms teikti, gautų Sutikimą, jeigu 
subtiekėjams bus pavesta teikti Paslaugas nurodytuose objektuose ir teritorijose (taikoma). 

4.2.4. Užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį, nepriklausomai nuo to, ar Vykdytojo 
kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama 
ne visa apimtimi, Vykdytojas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subtiekėjai, jų darbuotojai atitiktų 
Pirkimo sąlygose, Sutartyje ir (ar) galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus 
kvalifikacinius reikalavimus ir turėtų teisę teikti Paslaugas, Paslaugas teiktų kvalifikuoti, turintys 
reikiamus galiojančius kvalifikaciją ir (ar) teisę teikti Paslaugas patvirtinančius dokumentus, specialistai 
ir kiti asmenys. 

4.2.5. Nedelsiant informuoti Užsakovą, kai jam ar subtiekėjams, jų specialistams ir kiti asmenims 
išduoti atestatai, sertifikatai, pažymėjimai ir (ar) kiti dokumentai nustoja galioti. 

4.2.6. Jei reikia, gauti visus Paslaugoms suteikti reikiamus leidimus, sutikimus, suderinimus, 
licencijas ir kt. 

4.2.7. Apsirūpinti visomis reikiamomis priemonėmis, kurios reikalingos Paslaugų atlikimui, 
baigimui ir Paslaugomis sukurto rezultato defektų ištaisymui. 

4.2.8. Užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį Vykdytojas ir (ar) jo pasamdyti subtiekėjai 
būtų apsidraudę civilinės atsakomybės draudimu (taikoma, jeigu tokią pareigą nustato Sutartis ar 
teisės aktai). 

4.2.9. Visiškai atsakyti už savo ir subtiekėjų darbuotojų saugą, įrangos saugų darbą bei užtikrinti 
saugias darbo sąlygas visų Paslaugų teikimo laikotarpiu, imtis atitinkamų atsargumo priemonių, kurios 
užtikrintų Vykdytojo, subtiekėjų, Užsakovo darbuotojų ir trečiųjų asmenų saugumą Paslaugų teikimo 
vietoje, bei užtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Paslaugų teikimo vietoje būtų reikiamos 
medicinos priemonės ir jų atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad Paslaugų teikimo vietoje 
atitiktų kitus jai teisės aktų nustatytus reikalavimus. 

4.2.10. Visa atsakomybė už aplinkos apsaugos, darbuotojų saugos, sveikatos saugos, gaisrinės 
saugos, ir kitų Lietuvos Respublikos teisės aktų laikymąsi Paslaugų teikimo metu tenka Vykdytojui. 

4.2.11. Vykdytojas yra atsakingas už savo ir Užsakovo turto saugumą, įskaitant darbuotojų, darbo 
priemonių, įrenginių, mechanizmų ir trečiųjų asmenų nuosavybės saugumą. 

4.2.12. Suteikti Užsakovo atstovams galimybę ir sąlygas tikrinti Sutarties vykdymo eigą ir teikiamų 
Paslaugų kokybę. 

4.2.13. Padengti savo ir subtiekėjų darbuotojų komandiruočių, nakvynės, maitinimo, patalpų 
nuomos, draudimo, ryšių bei įrangos ir prietaisų siuntimo, išmuitinimo bei saugojimo ir kitas su pirkimo 
objektu susijusias išlaidas. 



4.2.14. Atsakyti ir padengti Užsakovo patirtus nuostolius dėl sutrikdyto magistralinio dujotiekio 
darbo ir (ar) jo pažeidimų, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dėl magistralinių dujotiekių priežiūros 
ir kitų teisės aktų pažeidimų, jei jie padaryti dėl Vykdytojo ar subtiekėjų, teikiant Paslaugas, kaltės ar 
bet kokio kitokio šios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo. 

4.2.15. Nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranešti 
Užsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinką ir žmonių saugą 
pažeidžiančius incidentus. 

4.2.16. Užbaigus teikti Paslaugas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu pranešti Užsakovui 
apie Paslaugų teikimo pabaigą. 

4.2.17. Perduoti Paslaugomis sukurtą rezultatą Užsakovui, Paslaugų teikimo užbaigimo 
dokumentus įforminant pagal šioje Sutartyje nustatytą tvarką. 

 
5. DRAUDIMAS (netaikoma) 

 
6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS (netaikoma) 

 
7. KOKYBĖ IR GARANTIJOS 

7.1. Vykdytojas garantuoja, kad galutinio Paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo metu 
Paslaugomis sukurtas rezultatas atitiks Pirkimo sąlygose, Pasiūlyme ir Sutartyje išdėstytus reikalavimus, 
Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiškai, be klaidų, 
kurios panaikintų arba sumažintų jų vertę. 

7.2. Vykdytojas atsako už bet kokį suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugų 
perdavimo Užsakovui momentu, neatitikimą kokybės reikalavimams net jeigu tas neatitikimas 
paaiškėja vėliau.  

7.3. Nustatęs Paslaugų kokybės trūkumus, Užsakovas turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti:  
i) neatlygintinai pašalinti defektus ir (ar) trūkumus per protingą terminą; 
ii) atitinkamai sumažinti Paslaugų kainą; 
iii) savo jėgomis arba pasitelkus trečiuosius asmenis Vykdytojo rizika ir sąskaita pašalinti defektus 

ir (ar) trūkumus ir reikalauti, kad Vykdytojas atlygintų defektų ir trūkumų šalinimo išlaidas. 
7.4. Vykdytojas įsipareigoja nustatytus Paslaugomis sukurto rezultato defektus ir (ar) trūkumus 

savo sąskaita pašalinti ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, išskyrus atvejus, kai Vykdytojas įrodo, kad 
nustatytiems trūkumams ir (ar) defektams pašalinti būtinas ilgesnis terminas, ir atlyginti visus dėl tokių 
defektų ir (ar) trūkumų Užsakovo patirtus nuostolius.  

7.5. Vykdytojas sutinka su Kaina ir už ją įsipareigoja suteikti visas šios Sutarties 1.1 punkte 
nurodytas Paslaugas, ištaisyti Paslaugomis sukurto rezultato defektus ir (ar) trūkumus bei atlyginti 
Užsakovui visus dėl Paslaugomis sukurto rezultato defektų ir (ar) trūkumų patirtus nuostolius. 

 

8. SUBTIEKĖJAI 
8.1. Per 5 darbo dienas nuo šios Sutarties pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip iki Paslaugų 

teikimo pradžios Vykdytojas privalo raštu pranešti, jam žinomų ir su Užsakovu suderintų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija 
nebuvo pateikta Pasiūlyme). Vykdytojas privalo iš anksto informuoti apie subtiekėjų ir jų kontaktinės 
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. 

8.2. Vykdytojas, laikydamasis Sutarties 8.5-8.6 punktuose nustatytų tvarkos ir sąlygų, privalo iš 
anksto informuoti ir su Užsakovu suderinti naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties 
vykdymo eigoje. 

8.3. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas, siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose ir (ar) teisės aktuose 
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Vykdytojo patirčiai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei 
patirčiai, rėmėsi Pasiūlyme nurodytų subtiekėjų pajėgumais, Paslaugas, kurioms teikti reikia jų turimų 
pajėgumų, privalo vykdyti šie subtiekėjai. 

8.4. Pasiūlyme nurodyti šie subtiekėjai, kurių pajėgumais Vykdytojas rėmėsi, siekdamas atitikti 
Pirkimo sąlygose ir (ar) teisės aktuose nustatytus reikalavimus: [...].  



8.5. Norėdamas pakeisti esamą subtiekėją, kurio pajėgumais Vykdytojas rėmėsi dalyvaudamas 
Pirkime, arba pasitelkti naują subtiekėją Paslaugoms, Vykdytojas privalo tam iš anksto pateikti 
Užsakovui motyvuotą prašymą ir gauti Užsakovo sutikimą raštu 

8.6. Užsakovas turi teisę netenkinti Vykdytojo prašymo pakeisti esamą subtiekėją ar pasitelkti 
naują subtiekėją bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas (jo 
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) 
neturi teisės vykdyti atitinkamą veiklą. Užsakovui reikalaujant, Vykdytojas privalo pateikti dokumentus, 
patvirtinančius, kad ketinamas pasitelkti subtiekėjas turi reikiamą kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti 
atitinkamą veiklą. 

8.7. Jeigu nustatoma, kad subtiekėjas, kurio pajėgumais Vykdytojas rėmėsi, netenkina jam 
keliamų kvalifikacijos reikalavimų arba jo padėtis atitinka bent vieną nustatytą (jeigu nustatyta) 
pašalinimo pagrindą, Užsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teisę reikalauti, kad 
Vykdytojas tokį subtiekėją pakeistų reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. 

8.8. Užsakovui davus raštišką sutikimą, subtiekėjų papildymas ar pakeitimas nėra forminami 
atskiru Šalių raštišku susitarimu. 

8.9. Vykdytojas pilnai atsako Užsakovui už subtiekėjų prievolių nevykdymą ar netinkamą 
įvykdymą. 
 

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR ATSAKOMYBĖ 
9.1. Šalis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatytų įsipareigojimų, privalo 

nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo tokių aplinkybių 
paaiškėjimo, raštu pranešti apie tai kitai Šaliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims. 

9.2. Vienai iš Šalių, nevykdant ar netinkamai vykdant šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus, 
antroji Šalis turi teisę atitinkamai sustabdyti savo įsipareigojimų vykdymą, prieš tai įspėjus Sutarties 
nevykdančią Šalį raštu ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų. 

9.3. Užsakovui laiku neapmokėjus už tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas, Vykdytojas gali 
skaičiuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiame 
punkte numatyta atsakomybė Užsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu Užsakovas apmoka Vykdytojo 
pateiktas PVM sąskaitas-faktūras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dėl aplinkybių, 
susijusių su Vykdytoju (pvz. dėl Vykdytojui pritaikytų, tačiau vėliau perskaičiuotu delspinigių (juos 
sumažinant). 

9.4. Jei Vykdytojas nesavalaikiai vykdo šioje Sutartyje nustatytus įsipareigojimus, Užsakovas turi 
teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, numatytų Sutartyje, 
pradėti skaičiuoti netesybas. Jei Vykdytojas vėluoja suteikti konkrečiame objekte Paslaugą iki Užsakovo 
pateiktame užsakyme nurodyto galutinio termino, Vykdytojas už kiekvieną praleistą dieną laiku Suteikti 
Paslaugą konkrečiame objekte, moka 200 Eur baudą. Bauda išskaičiuojama iš Vykdytojui mokėtinų 
sumų už tinkamai suteiktas Paslaugas. 

9.5. Jeigu Vykdytojas (jo darbuotojai) ar bet kuris iš jo pasamdytų subtiekėjų (jų darbuotojai) 
teikia Paslaugas neturėdamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisės vykdyti atitinkamą veiklą), arba 
jei Vykdytojas (jo darbuotojai) ar bet kuris iš jo pasamdytų subtiekėjų (jų darbuotojai) teikiant Paslaugas 
neturėjo 4.2.3 punkte nurodyto Užsakovo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, 
Užsakovui panaikinus ar sustabdžius Sutikimo galiojimą ar pan.), ar jeigu Užsakovas panaikina ar 
sustabdo minimame punkte nurodyto Sutikimo galiojimą dėl to, kad Vykdytojas ar bet kuris iš jo 
pasamdytų subtiekėjų nesilaikė Sutikime nurodytų sąlygų, Paslaugas teikė nekvalifikuoti, išduotame 
Sutikime nenurodyti darbuotojai), Paslaugas teikiantys darbuotojai pažeidė darbuotojų saugos ir 
sveikatos, aplinkosaugos, gaisrinės saugos teisės aktų reikalavimus, Vykdytojas, Užsakovui 
pareikalavus, privalo sumokėti 200 Eur baudą už kiekvieną atskirą pažeidimo atvejį. Baudos 
sumokėjimas nesuteikia teisės teikti Paslaugas neturint tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisės 
vykdyti atitinkamą veiklą, ir (ar) galiojančio Sutikimo. 

9.6 Jei Vykdytojas nesilaiko šioje Sutartyje nustatytos subtiekėjų keitimo ir (ar) naujų samdymo 
(papildymo) tvarkos, Užsakovas turi teisę reikalauti, o Vykdytojas, Užsakovui pareikalavus, privalo 
nutraukti sutartį su tokiu subtiekėju ir Užsakovui sumokėti 200 Eur baudą už kiekvieną atskirą pažeidimo 



atvejį. Baudos sumokėjimas nesuteikia teisės tokiam subtiekėjui teikti Paslaugas, neatlikus 8 punkte 
įtvirtintos subtiekėjų papildymo ar pakeitimo procedūros. 

9.7. Šalys Sutartį gali nutraukti Šalių susitarimu, šioje Sutartyje arba įstatymų nustatytais atvejais. 
9.8. Šalys susitaria, kad jei Sutartis vienašališkai Užsakovo nutraukiama dėl Vykdytojo padaryto 

esminio šios Sutarties pažeidimo, ar dėl bet kokių aplinkybių, už kurias atsakingas Vykdytojas, 
Vykdytojas moka Užsakovui 10 (dešimties) procentų Kainos dydžio baudą ir atlygina visus nuostolius, 
kurių nepadengia šiame punkte numatyta bauda.  

9.9. Šalys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai), neatsižvelgiant į 
tai, kuriame Sutarties punkte jos yra įtvirtintos, yra laikomos iš anksto aptartais minimaliais Užsakovo 
nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties pažeidimams. 

9.10. Šalis gali nutraukti Sutartį, jeigu iki Sutarties įvykdymo termino pabaigos iš konkrečių 
aplinkybių matyti, kad kita Šalis pažeis Sutartį iš esmės. Tokiu atveju ji turi teisę iš pastarosios Šalies 
pareikalauti patvirtinimo, kad ši Sutartį įvykdys pilnutinai ir tinkamai. Šalis gali sustabdyti savo sutartinių 
prievolių vykdymą tol, kol kita Sutarties Šalis patvirtina, kad ji Sutartį tikrai įvykdys tinkamai. 

9.11. Bet kuri Šalis turi teisę nesikreipdama į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, 
vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu kita Šalis padaro esminį Sutarties pažeidimą ir jo nepašalina per 
nukentėjusios (Sutartį nutraukiančios) Šalies raštiškame pranešime nurodytą protingą terminą, kuris 
visais atvejais turi būti ne trumpesnis nei 30 (trisdešimt) dienų, skaičiuojamų nuo tos dienos, kurią kita 
(Sutartį pažeidžianti) Šalis gauna nukentėjusios Šalies raštišką pranešimą. 

9.12. Laikoma, kad Vykdytojas padarė esminį sutarties pažeidimą, jeigu (neapsiribojant): 
9.13. teikdamas Paslaugas, Vykdytojas neužtikrina jų kokybės ir per Užsakovo nurodytą terminą 

neištaiso Paslaugų kokybės trūkumų; 
9.13.1. Užsakovas dėl Sutartyje nustatytų Paslaugų teikimo terminų nesilaikymo turi pagrįstą 

pagrindą manyti, kad Vykdytojas negalės sutiekti Paslaugų Sutartyje nustatytu laiku; 
9.13.2. Konkrečiame objekte Paslauga teikiama, nesilaikant Sutarties A priede nustatyto termino 

ilgiau nei 3 (tris) darbo dienas 
9.13.3. Vykdytojas sukėlė kitų nuostolių Užsakovui ir jų per Užsakovo nurodytą protingą terminą 

neatlygino; 
9.13.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.4 ir (ar) 8 punktų pažeidimai, dėl kurių 

Vykdytojui buvo taikyta Sutarties 9.5-9.6 punktuose numatyta  atsakomybė ir (ar) jis buvo įspėtas raštu; 
9.13.5. Paslaugos (ne-)suteikiamos tris kartus, nesilaikant Sutarties A priede nustatytų terminų; 
9.13.6. Vykdytojas pažeidžia kitus savo įsipareigojimus ir toks atitinkamas pažeidimas kitose 

Sutarties nuostatose aiškiai įvardijamas kaip Vykdytojo esminis Sutarties pažeidimas; 
9.13.7. Vykdytojas padarė kitą esminį savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo pažeidimą, 

dėl kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas. 
9.14. Užsakovas turi teisę nesikreipdamas į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, 

vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai bet kuriuo metu raštu įspėjęs Vykdytoją ir nesuteikdamas 
Vykdytojui jokių papildomų terminų Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančių aplinkybių pašalinimui, 
jeigu yra nors vienas iš žemiau nurodytų pagrindų:  

9.14.1. Vykdytojas tampa nemokus; 
9.14.2. Vykdytojui iškelta bankroto byla arba pradedamas Vykdytojo bankroto procesas ne teismo 

tvarka;  
9.14.3. Vykdytojui iškeliama restruktūrizavimo byla; 
9.14.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Vykdytoją (tiek savanoriškai, tiek priverstine tvarka); 
9.14.5. Vykdytojas raštu pripažįsta Užsakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip viešai paskelbia (i) 

apie negalėjimą padengti savo esamų įsiskolinimų arba susimokėti būsimų mokėjimų arba (ii) apie 
Vykdytojo nemokumą; 

9.14.6. paaiškėja aplinkybės, leidžiančios Užsakovui pagrįstai manyti, kad Vykdytojas tinkamai 
nevykdys Sutartyje numatytų įsipareigojimų (kaip antai, Vykdytojas nevykdo savo finansinių 
įsipareigojimų kredito įstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Vykdytojo atžvilgiu 
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba iš esmės suvaržomos Vykdytojo teisės, 
susijusios su Paslaugų teikimu). 



9.15. Užsakovas turi teisę bet kada, kol Paslaugos yra nebaigtos teikti, prieš 14 dienų raštiškai 
įspėjęs Vykdytoją, atsisakyti Sutarties, kartu sumokėdamas Vykdytojui atlyginimą už iki pranešimo dėl 
Sutarties nutraukimo gavimo dienos suteiktų Paslaugų dalį ir atlygindamas tiesioginius ir objektyviais 
įrodymais pagrįstus nuostolius, padarytus dėl Sutarties nutraukimo. 

9.16. Užsakovas taip pat turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Vykdytoją ne vėliau nei 
prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų PĮ 98 straipsnyje nustatyta tvarka ir sąlygomis.  

9.17. Laikoma, kad Užsakovas padarė esminį Sutarties pažeidimą, jeigu (neapsiribojant), jis 
vėluoja atlikti Vykdytojui pagal Sutartį priklausančius mokėjimus už Paslaugas daugiau nei 90 dienų. 
Šalys susitaria, kad šio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu Užsakovas apmoka Vykdytojo 
pateiktas PVM sąskaitas-faktūras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dėl aplinkybių, 
susijusių su Vykdytoju (pvz. dėl Vykdytojui pritaikytų, tačiau vėliau perskaičiuotu delspinigių (juos 
sumažinant)); 

9.18. Jei Užsakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iškeliama 
bankroto byla, Vykdytojas gali, prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštiškai pranešęs Užsakovui, 
nutraukti šią Sutartį bei reikalauti iš Užsakovo atlyginti dėl to patirtus nuostolius. 

9.19. Sutarties nutraukimas atleidžia abi Šalis nuo Sutarties vykdymo, tačiau nepanaikina teisės 
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo, bei netesybas. 

9.20. Atskiri atsakomybės už Sutarties pažeidimą atvejai taip pat yra numatyti ir kituose Sutarties 
punktuose. 

9.21. Šalis, vengianti mokėti pagal šią Sutartį (įskaitant delspinigių ir/ar baudų mokėjimą), privalo 
atlyginti kitai Šaliai visas su skolos išieškojimu susijusias išlaidas, įskaitant (bet tuo neapsiribojant) 
išlaidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokėti ir teismo išlaidas. 

9.22. Užsakovas reikalauja, kad Vykdytojas ir ūkio subjektai (subtiekėjai), kurių pajėgumais rėmėsi, 
siekdamas atitikti Pirkimo sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus (jeigu 
šių subjektų pajėgumais buvo remtasi), prisiimtų solidarią atsakomybę už Sutarties įvykdymą. 

9.23. Šioje Sutartyje numatyta atsakomybė už Sutarties pažeidimus Vykdytojui gali būti 
netaikoma, jeigu Vykdytojas nėra atsakingas už šiuos pažeidimus nulėmusias priežastis ir jų negalėjo 
kontroliuoti (pvz., dėl Užsakovo veiksmų, trečiojo asmens veiksmų, valstybės veiksmų ir kt.). 

9.24. Be šios Sutarties 9.23 punkte nurodytų atvejų Sutartyje numatyta atsakomybė Vykdytojui 
taip pat gali būti netaikoma atsižvelgiant į Vykdytojo pastangas siekiant šių pažeidimų išvengti, juos 
ištaisyti kaip įmanoma greičiau, laiku įvykdytų įsipareigojimų dalį, pažeidimus sukėlusias priežastis, 
Vykdytojo elgesį (Sutarties pažeidimų skaičių Sutarties vykdymo metu, jų kartotinumą), pažeidimų 
sukeltas ar potencialiai galinčias kilti teisines pasekmes ir pan. 

9.25. Šalis, pažeidusi šią Sutartį ar netinkamai vykdydama įsipareigojimus, kylančius iš šios 
Sutarties, įsipareigoja kitai Šaliai atlyginti tiesioginius nuostolius, kilusius dėl tokio Sutarties pažeidimo 
ar netinkamo jos vykdymo. Šalys aiškiai susitaria, kad Šalių atsakomybė viena kitos atžvilgiu visais 
atvejais bus apribota tiesioginiais nuostoliais, todėl Šalys viena kitos negautų pajamų ar bet kokių kitų 
jų netiesioginių nuostolių neatlygins. Šalių atsakomybė viena kitos atžvilgiu yra ribojama Kaina, išskyrus 
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.252 straipsnio 1 dalyje įtvirtintas išimtis. 

 
10. NENUGALIMA JĖGA 

10.1. Nenugalima jėga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos 
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. 

10.2. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą, jei Sutartis nevykdoma dėl 
nenugalimos jėgos (force majeure), tai yra aplinkybių, kurių ta šalis negalėjo kontroliuoti bei protingai 
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. 
Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba šalies 
kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimą 
Sutarties Šalys nedelsiant, tačiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, privalo 
informuoti viena kitą. Šalis, nepranešusi kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, 
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą pagrindu. Esant 
nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalys atleidžiamos nuo savo sutartinių įsipareigojimų 
vykdymo visam minėtų aplinkybių buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) mėnesiams. Jei 



pagrindas nevykdyti įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių išlieka ilgiau nei 
2 (du) mėnesius, bet kuri iš Šalių turi teisę nutraukti Sutartį. Nutraukus Sutartį, Šalys privalo ne vėliau, 
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir įvykdyti kitus 
Sutartyje numatytus įsipareigojimus. 
 

11. BENDROSIOS SĄLYGOS 
11.1. Ši Sutartis, išskyrus įsigalioja, kai abi Šalys ją pasirašo bei Vykdytojas gauna Sutikimą, ir galioja 

iki pilno Šalių įsipareigojimų įvykdymo. Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti Šalių įsipareigojimai, 
kurių galiojimas pagal savo esmę turi tęstis (konfidencialumo pareigos, intelektinės nuosavybės teisės 
ir pan.). 

11.2. Vienos iš Sutarties sąlygų negaliojimo nedaro negaliojančios visos Sutarties, išskyrus atvejus, 
kuriais Šalys be tos sąlygos nebūtų sudariusios Sutarties.  

11.3. Visi šios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti raštu ir abiejų 
Šalių pasirašyti. 

11.4. Iškilusius nesutarimus ir ginčus Šalys sprendžia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti, 
ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 
Sutarties sudarymui, galiojimui, aiškinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra taikoma Lietuvos 
Respublikos teisė.  

11.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuvių ir anglų (anglų kalba, jei reikalinga) kalbomis 
ir yra saugoma ją pasirašiusių Šalių. Jei Sutartis sudaroma lietuvių ir anglų kalba, angliškas šios Sutarties 
variantas parengtas remiantis lietuvišku variantu. Jei lietuviškas ir angliškas variantai nesutaptų, 
pirmenybė būtų teikiama lietuviškam tekstui. 

11.6. Šalys paskiria savo atstovus, atsakingus už Sutarties vykdymą, kurie neturi teisės keisti ir (ar) 
pildyti Sutarties sąlygų, Užsakovo atstovas taip pat atsakingas už tai, kad Sutarties ir jos pakeitimai būtų 
paskelbti PĮ nustatyta tvarka: 

Užsakovo paskirtas atsakingas asmuo 
(pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr., el. 
pašto adresas): 

Pastatų inžinierius 
Karolis Lukošius tel. mob. +370 685 22472 
El.paštas: k.lukosius@ambergrid.lt 

Vykdytojo paskirtas atsakingas asmuo 
(pareigos, vardas, pavardė, tel. Nr., el. 
pašto adresas): 

Kenkėjų kontrolės inspektorė 
Regina Sinkevič tel. mob. +370 653 51105 
El. paštas: galina@kenkejukontrole.lt 

 
Šalys turi teisę pakeisti Sutartį dalyje dėl atstovų, atsakingų už Sutarties vykdymą, pakeitimą kitais 

atstovais informuodamos viena kitą Sutarties 11.7 punkte nustatyta tvarka. 
11.7. Šalys įsipareigoja pasikeitus Šalies pavadinimui, registracijos ar buveinės adresams, 

pranešimų siuntimo adresui, elektroninio pašto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko 
rekvizitams bei teisinės registracijos duomenims, apie tai nedelsiant raštu informuoti kitą šalį. Nesant 
tokio pranešimo, visi dokumentai ar pranešimai vykdant šią Sutartį siunčiami (arba pristatomi) 
paskutiniu žinomu Šalies adresu ir laikomi įteiktais tinkamai.  

11.8. Visi vykdant šią Sutartį Užsakovo Vykdytojui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip 
pat šios Sutarties pagrindu Vykdytojo suteiktomis Paslaugomis sukurti duomenys ir informacija, yra 
konfidencialūs (toliau – konfidenciali informacija). Vykdytojas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai 
įsipareigoja laikyti konfidencialią informaciją paslaptyje ir be išankstinio rašytinio atitinkamo Užsakovo 
sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims 
jokia forma ir būdu, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytus privalomo informacijos teikimo 
atvejus. Vykdytojas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai įsipareigoja nenaudoti konfidencialios 
informacijos bet kokiu būdu, dėl kurio Užsakovas gali būti padaryta žala / atsirasti nuostolių. Šiame 
punkte įtvirtintos pareigos Vykdytojas privalo laikytis 10 metų pradedamus skaičiuoti nuo Paslaugomis 
sukurto rezultato perdavimo Užsakovui dienos.  

11.9. Užsakovui pageidaujant, Šalys pasirašo atskirą rašytinį susitarimą dėl konfidencialios 
informacijos pagal Užsakovo pateiktą formą (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo sąlygose). 

11.10. Šalys sutaria ir patvirtina, kad Šalys, vykdant šią Sutartį, bendradarbiaus lietuvių kalba. 
Vykdytojas įsipareigoja užtikrinti, kad visi dokumentai, siunčiami Užsakovui būtų lietuvių kalba, o 



komunikuojant su Vykdytojo atstovais ir darbuotojais, esant būtinybei, būtų užtikrintas reikiamas 
vertimas. 

11.11. Šalys susitaria, kad be PĮ 97 straipsnyje įtvirtintų atvejų, Vykdytojas gali būti pakeistas 
nauja Sutarties šalimi teisės aktų nustatyta tvarka pasikeitus Vykdytojo (pradinės Sutarties Šalies) 
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalį jo funkcijų ir jas perleidus trečiajam asmeniui, jeigu naujai 
Sutarties šaliai pereina visos iš Sutarties kylančios Vykdytojo teisės ir pareigos ir, jeigu toks Vykdytojo 
(pradinės Sutarties Šalies) pakeitimas nelemia kitų esminių sutarties pakeitimų bei taip nesiekiama 
išvengti PĮ taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Šalies pakeitimu sutinka Užsakovas. Vykdytojas 
privalo ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) dienų iki planuojamo teisių ir pareigų perėmimo momento 
apie tai raštu informuoti Užsakovą ir kartu su minėtu raštu pateikti Vykdytojo teisių ir pareigų perėmėjo 
(naujos Sutarties šalies) profesinę kvalifikaciją ir (ar) teisę vykdyti atitinkamą veiklą patvirtinančius 
dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinančius, kad nėra Vykdytojo teisių ir pareigų perėmėjo 
pašalinimo pagrindų (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo sąlygose, Sutartyje ar 
teisės aktuose). Vykdytojo teisių ir pareigų perėmėjas (nauja Sutarties šalis) privalo turėti ne mažesnę 
profesinę kvalifikaciją nei Vykdytojas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikaciją, ją vertinant pagal 
kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sąlygose (jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti). Užsakovas, 
gavęs Vykdytojo raštą kartu su visais būtinais dokumentais, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų 
įvertina pateiktų dokumentų turinį ir raštu pritaria arba atsisako pritarti Vykdytojo pakeitimui nauja 
Sutarties šalimi. Susitarimas pakeisti Šalį įforminamas Sutarties 11.3 punkte nustatyta tvarka. 
 

12. SUTARTIES PRIEDAI 
12.1. A priedas, Techninė specifikacija – 4 lapai.  
12.2. B priedas, Pasiūlymas, jo patikslinimai ir paaiškinimai – 5 lapai.  
12.3. C priedas, Pirkimo sąlygos, jų patikslinimai ir paaiškinimai: – 8 lapai. 
12.4. D priedas. Paslaugų priėmimo – perdavimo akto forma – 1 lapas. 

 
13. ŠALIŲ ADRESAI, TELEFONAI, TELEFAKSAI, ATSISKAITOMOSIOS SĄSKAITOS 

13.1. Užsakovo: Savanorių pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850, el. p. 
info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, įmonės kodas 303090867, PVM mokėtojo kodas 
LT100007844014, įregistruota LR juridinių asmenų registre, registro tvarkytoja VĮ Registrų centras. 

Atsiskaitomoji sąskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440. 
13.2. Vykdytojo: Uždaroji Akcinė Bendrovė ,,Kenkėjų kontrolės tarnyba“, Totorių g. 15,  

LT- 01121, Vilnius, Tel.: (85) 262 1124, 261 6109, faks.: (85) 231 4053,  
el. Pastas: info@kenkejukontrole.lt, http//www.kenkejukontrole.lt, 
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 120136311, PVM mok. 201363113 

Atsiskaitomoji sąskaita LT20 70440600 0032 0420, AB SEB bankas 
 
Užsakovas Vykdytojas 
 

AB „Amber Grid“     UAB „KENKĖJŲ KONTROLĖS TARNYBA“ 
Savanorių per. 28,LT- 03116 Vilnius   Totorių g. 15, LT – 01121 Vilnius 
Tel.:(85) 236 0855, faks.: (85) 236 0850  Tel.: (85) 262 1124, faks.: (85) 231 4053 
A.s. LT717044060007905969    A.s. LT207044060000320420  
AB SEB bankas      AB SEB bankas 
Įmonės kodas 303090867                                                Įmonės kodas 120136311,  
PVM mok. k. LT100007844014                                       PVM mok. k 201363113 
  
Technikos direktorius Direktorius     
Andrius Dagys Erikas Antonevičius 
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Paslaugų pirkimo – pardavimo sutarties Nr. 479465 

A priedas 
 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
 

Pirkimo objektas: Amber Grid ir LITGRID objektų dezinfekcijos paslaugos.  
Dezinfekcijos paslaugas teikianti įmonė turi atlikti visus reikalingus darbus, įskaitant ir paruošiamuosius 
darbus (paruošti patalpas dezinfekcijai ir kt.), kad patalpų dezinfekcija būtų atlikta kokybiškai, pagal 
šioms paslaugoms taikomus standartus. 
Dezinfekcijos būdas - šaltasis rūkas ar kitas analogiškas dezinfekavimo būdas, maksimaliai užtikrinantis 
patalpų, kuriose yra kompiuterinė technika, baldai, dokumentai ir pan., dezinfekavimą ir kurio 
dezinfekuotose patalpose darbuotojai dirbti gali pradėti ne daugiau nei  po 2 val. po dezinfekavimo. 
Naudojamos ekologiškos dezinfekavimo priemonės. Priemonės turi suskilti į deguonį ir vandenį. 
Tiekėjas privalo dezinfekuoti Amber Grid ir LITGRID patalpas Visuomenės sveikatos centro 
rekomenduojamais dezinfekciniais preparatais, kurie naikintų virusus, įskaitant ir COVID-19. 
Daugumoje Amber Grid ir LITGRID patalpų yra įrengtos darbo vietos, todėl maksimalus darbuotojų 
išsikėlimas į kitas laikinas darbo vietas turi būti ne ilgesnis kaip 3 val. Dezinfekuojant patalpas būtina 
apsaugoti kompiuterinę techniką, dokumentus, patalpose (serverinė), kuriose negalime naudoti šalto 
rūko dezinfekcijos būdo, patalpą dezinfekuoti rankiniu būdu. 
Kai užsakomos pagrindinės (1 variantas) paslaugos - dezinfekavus dalį patalpų (darbo vietų) 
atitinkamame objekte ir praėjus saugiam laikui, Amber Grid ir LITGRID darbuotojai turės grįžti į 
pastovias darbo vietas, o laikinosios darbo vietos turės būti iš karto tą pačią dieną dezinfekuotos. 
Kai užsakomos mažesnės apimties (2 variantas) paslaugos – dezinfekuojamos patalpos atitinkamame 
objekte. 
 

I. Dezinfekcija atliekama šiuose objektuose:   
1. Amber Grid objektas - Gudelių g. 49, Vilnius: 
1.1. 1 variantas: 422 kv. m apsaugos postas, biuro patalpos su san. mazgais;  
1.2. 2 variantas: nesant poreikio dezinfekuoti visą nurodytą plotą (422 kv. m), Užsakovas turi teisę 
užsakyti dezinfekuoti mažesnį dezinfekuojamą plotą (196 kv.m). 
2. Amber Grid objektas - Lipuvkos vs. 3, Jauniūnų sen., Širvintų r.: 
2.1. 1 variantas: 500 kv.m apsaugos postas, biuro patalpos su san. mazgais;  
2.2. 2 variantas: nesant poreikio dezinfekuoti visą nurodytą plotą (500 kv.m), Amber Grid turi teisę 
užsakyti dezinfekuoti mažesnį dezinfekuojamą plotą (240 kv.m). 
3. LITGRID objektas - Viršuliškių skg. 99B, Vilnius: 
3.1. 1 variantas: 1070 kv.m sistemos valdymo pultas su pagalbinėmis patalpomis, holu ir koridoriais; 
3.2. 2 variantas: nesant poreikio dezinfekuoti visą nurodytą plotą, Užsakovas turi teisę užsakyti 
dezinfekuoti mažesnį dezinfekuojamą plotą (700 kv.m). 
4. LITGRID objektas - Pastotės g. 9, Biruliškių km., Karmėlavos sen., Kauno raj.: 
4.1. 1 variantas: 530 kv.m rezervinio sistemos valdymo pulto patalpa, darbų koordinavimo grupės ir 
antro aukšto kabinetų patalpos su koridoriais, laiptinėmis ir pagalbinėmis patalpomis ;  
4.2. 2 variantas: nesant poreikio dezinfekuoti visą nurodytą plotą (530 kv.m), LITGRID turi teisę užsakyti 
dezinfekuoti mažesnį dezinfekuojamą plotą (300 kv.m). 
 

II. Techninės specifikacijos bendroji dalis: 

1. Tiekėjas privalo turėti licenciją verstis šios rūšies veikla: dezinfekcijos paslaugos.  

2. Tiekėjas privalo ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo sutarties pasirašymo dienos, pateikti 

Amber Grid darbuotojų sąrašus, nurodant įmonę, vardus ir pavardes, kuriems teikiant paslaugas, reikės 

patekti į objektus, nurodytus šios techninės specifikacijos 1 lentelės 1 - 4 punktuose. 



3. Tiekėjas privalo ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo sutarties pasirašymo dienos, pateikti 

LITGRID darbuotojų sąrašus, nurodant įmonę, vardus ir pavardes, kuriems teikiant paslaugas, reikės 

patekti į objektus, nurodytus šios techninės specifikacijos 1 lentelės 5 - 8 punktuose. 

4. Tiekėjas prieš kiekvieną objekto patalpų dezinfekavimą aprūpina asmeninėmis apsaugos 

priemonėmis Amber Grid ir LITGRID lydintįjį darbuotoją, kuris kartu būna dezinfekuojant patalpas.  

 

5. Paslaugos bus užsakomos pagal atskirus Užsakovo užsakymus. Paslaugos turės būti suteiktos 

per dvi darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos. Pirmasis dezinfekavimas turi būti atliktas per 2 

darbo dienas nuo sutarties pasirašymo dienos. 

Esant poreikiui, Užsakovas turi teisę užsakyti ir papildomų patalpų dezinfekavimo paslaugas šiame 

priede nurodytuose objektuose. Už papildomų patalpų dezinfekavimo paslaugas bus atsiskaitoma 

pagal pasiūlyme nurodytus įkainius atitinkamame objekte, atsižvelgiant į teikiamų paslaugų teikimo 

specifiką ir pobūdį (paslaugos atitinka 1 varianto aprašymą ar 2 varianto aprašymą) – paskaičiuojant 

įkainį proporcingai, pagal papildomų patalpų plotą. Pvz. patalpų (422 m2) dezinfekavimo įkainis 442 

Eur, t.y. 1 Eur/m2. Užsakius papildomų patalpų (200 m2) dezinfekciją, paslaugų įkainis būtų 200 Eur.  

6. Iškilus poreikiui, Užsakovas turi teisę pirkti ir kitas, techninėje specifikacijoje nenurodytas 

paslaugas (maksimaliai iki 900 Eur be PVM Amber Grid ir iki 1800 Eur be PVM LITGRID). Už Paslaugų 

sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei 

užsakymo dieną Vykdytojo interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių paslaugų kainomis 

arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Vykdytojo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis 

kainomis. Šių paslaugų vertė įskaičiuojama į maksimalią Sutarties vertę. 

1 lentelė. Objektų aprašymai. 

Eil. 
Nr 

Objekto 
pavadinimas 

Adresas Patalpų 
plotas 
(m2) 

Orientacinis 
kiekis 

(kartai) 

Patalpų aprašymas 

Amber Grid objektai 

1 Gudeliai 
Gudelių g. 49 
Vilnius 

422 8 

(1 variantas) apsaugos postas, 2 
aukštų pastatas, biuro patalpos su 
kompiuterizuotomis darbo 
vietomis, 2 virtuvėlės, dušinė, 
rūbinė 4 san. mazgai, koridoriai, 1 
laiptinė. 

2 Gudeliai 
Gudelių g. 49 
Vilnius 

196 2 

(2 variantas) apsaugos postas, 2 
aukštų pastatas, biuro patalpos su 
kompiuterizuotomis darbo 
vietomis, 1 virtuvėlės, dušinė, 2 
san. mazgai, koridoriai, 1 laiptinė. 

3 Gudeliai 
Gudelių g. 49 
Vilnius 

422 1 

Dezinfekcijos paslaugos, kai 
patalpose buvo žmogus (žmonės), 
kuriam (kuriems) įtariamas ar yra 
patvirtintas koronaviruso infekcinis 
susirgimas. 

4 Jauniūnai 
Širvintų r. sav. 
Lipuvkos vs. 3 

500 8 

(1 variantas) apsaugos postas, 2 
aukštų pastatas, biuro patalpos su 
kompiuterizuotomis darbo 
vietomis, serverinė, poilsio – 
valgymo patalpos, rūbinė, 2 



dušinės, 4 san. mazgai, koridoriai 1 
laiptinė. 

5 Jauniūnai 
Širvintų r. sav. 
Lipuvkos vs. 3 

240 2 

(2 variantas) apsaugos postas,  2 
aukštų pastato antras aukštas, 
biuro patalpos su 
kompiuterizuotomis darbo 
vietomis, serverinė,, poilsio – 
valgymo patalpa, rūbinė, 2 san. 
mazgai, koridorius 

6 Jauniūnai 
Širvintų r. sav. 
Lipuvkos vs. 3 

500 1 

Dezinfekcijos paslaugos, kai 
patalpose buvo žmogus (žmonės), 
kuriam (kuriems) įtariamas ar yra 
patvirtintas koronaviruso infekcinis 
susirgimas. 

LITGRID objektai 

7 Vilnius 
Viršuliškių 
skg. 99B, 
Vilnius 

1070 9 

(1 variantas) valdymo pulto 
patalpa, patalpa už vaizdo sienos, 
koridorius aplink dispečerinę, 
dispečerių virtuvėlė ir poilsio 
patalpa, SVC pulto holas, 
dispečerių persirengimo kambarys, 
dušai, tualetas, techninės patalpos, 
koridorius, apsaugos postas, 1 
aukšto neįgaliųjų tualetas ir 
šaliaesanti rūbinė, 1 aukšto holas 

8 Vilnius 
Viršuliškių 
skg. 99B, 
Vilnius 

700 3 

(2 variantas) sistemos valdymo 
pulto patalpa, patalpa už vaizdo 
sienos, koridorius aplink 
dispečerinę, dispečerių virtuvėlė ir 
poilsio patalpa, SVC pulto holas, 
dispečerių persirengimo kambarys, 
dušai, tualetas, techninės patalpos, 
koridorius ir holas patekimui iš 
lauko iki SVC pulto durų 

9 Vilnius 
Viršuliškių 
skg. 99B, 
Vilnius 

1070 1 

Dezinfekcijos paslaugos, kai 
patalpose buvo žmogus (žmonės), 
kuriam (kuriems) įtariamas ar yra 
patvirtintas koronaviruso infekcinis 
susirgimas. 

10 Biruliškės 

Pastotės g. 9, 
Biruliškių k.,  
Karmėlavos 
sen., Kauno 
raj. sav. 

530 9 

(1 variantas) rezervinio sistemos 
valdymo pulto patalpa ir 2 
inžinierių kabinetai, techninės 
patalpos, rūbinė, 1 aukšto tualetas, 
dušas, koridorius patekimui į RSVC 
pultą, Darbų koordinatorių pultas ir 
DKG vadovo kabinetas, DKG 
buitinės patalpos, visos antro 
aukšto patalpos ir abi laiptinės   

11 Biruliškės 

Pastotės g. 9, 
Biruliškių k.,  
Karmėlavos 
sen., Kauno 
raj. sav. 

300 3 

(2 variantas) rezervinio sistemos 
valdymo pulto patalpa ir 2 
inžinierių kabinetai, techninės 
patalpos, rūbinė, 1 aukšto tualetas, 
dušas, koridorius patekimui į RSVC 



pultą, Darbų koordinatorių pultas ir 
DKG vadovo kabinetas, DKG 
buitinės patalpos, 

12 Biruliškės 

Pastotės g. 9, 
Biruliškių k.,  
Karmėlavos 
sen., Kauno 
raj. sav. 

530 1 

Dezinfekcijos paslaugos, kai 
patalpose buvo žmogus (žmonės), 
kuriam (kuriems) įtariamas ar yra 
patvirtintas koronaviruso infekcinis 
susirgimas. 
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Paslaugų pirkimo – pardavimo sutarties Nr. 479465 
C priedas 

 

 
 

MAŽOS VERTĖS PIRKIMAS 
 

 DEZINFEKCIJOS PASLAUGOS 
NESKELBIAMOS APKLAUSOS SĄLYGOS 

2020 m. kovo 27 d. 
 

1. BENDROSIOS NUOSTATOS 
 

1.1. Pirkėjai – AB „Amber Grid“, kodas 303090867, adresas Savanorių pr. 28, LT–03116 Vilnius 
(toliau – Amber Grid) ir pagal perkančiojo subjekto LITGRID AB, kodas: 302564383, adresas 
Viršuliškių skg. 99B, LT- 05131 Vilnius (toliau – LITGRID) suteiktus įgaliojimus ir nustatytas užduotis 
Amber Grid numato įsigyti Pirkėjų objektų dezinfekcijos paslaugas (toliau – Pirkimas) ir kviečia ūkio 
subjektus (fizinius asmenis, privačius ar viešuosius juridinius asmenis, kitas organizacijas ir jų 
padalinius ar tokių asmenų grupes, įskaitant laikinas ūkio subjektų asociacijas, kurie rinkoje siūlo 
pirkimo objektui,  teikti paslaugas) (toliau – Tiekėjas) pateikti pasiūlymus. 

1.2. Šiose Pirkimo sąlygose (toliau – Apklausos sąlygos) naudojamos pagrindinės sąvokos 
atitinka naudojamas Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatyme (pradedant pirkimą galiojanti 
redakcija, jei teisės aktai nenumato kitokio taikymo) (toliau – Įstatymas). 

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Įstatymu, kitais teisės aktais bei AB „Amber Grid“ mažos 
vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu AB „Amber Grid“ generalinio direktoriaus 2017 m. 
rugpjūčio 9 d. įsakymu Nr. 1-50 (toliau – Aprašas), su kuriuo Tiekėjai gali susipažinti Viešųjų pirkimų 
tarnybos internetinėje svetainėje www.vpt.lt. 

1.4. Pirkimo būdas – neskelbiama  apklausa. 
1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis. Bet kokia informacija, Pirkimo sąlygų 

paaiškinimai, pranešimai ar kitas Pirkėjo ir Tiekėjų susirašinėjimas vykdomas tik šiomis priemonėmis. 
1.6. Šio Pirkimo metu su Tiekėjais nebus vykdomos derybos.   
1.7. Pirkėjas neatlygina Tiekėjams jokių išlaidų, susijusių su Apklausos sąlygų gavimu, 

pasiūlymų dalyvauti Pirkime parengimu ir pateikimu, taip pat išlaidų, susijusių su: 1) dokumentų 
kopijavimu, spausdinimu, pašto ar kurjerių pašto paslaugomis, brėžinių, fotografijų rengimu ar 
siuntimu; 2) komandiruotėmis ir susirinkimais, transportu, apgyvendinimu, atlyginimais, mokesčiais 
advokatams, konsultantams, inžinieriams ir kitiems samdomiems asmenims, dokumentų tvarkymu 
ir valstybiniais mokesčiais, taip pat kitomis išlaidomis, susijusiomis su dalyvavimu Pirkime. 

1.8. Tiekėjai privalo atidžiai perskaityti visas Apklausos sąlygas ir jų laikytis. Teikdami 
pasiūlymą, Tiekėjai patvirtina, kad susipažino su Apklausos sąlygomis, jos jiems yra aiškios ir 
suprantamos bei Tiekėjų kvalifikacija (jeigu tokie reikalavimai keliami), atitinka Pirkimo sąlygose 
keliamus reikalavimus. 

1.9. Pirkėjas, savo iniciatyva, dėl iš anksto nenumatytų aplinkybių gali nutraukti pirkimo 
procedūras arba nustačius, kad buvo ar gali būti pažeisti viešųjų pirkimų principai ir atitinkamos 
padėties negalima ištaisyti – privalo nutraukti Pirkimo procedūras pagal Įstatymo nuostatas, 
neprisiimdamas jokios atsakomybės Tiekėjų atžvilgiu. 
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2. PIRKIMO OBJEKTAS 

 
2.1. Pirkimo objektas – dezinfekcijos paslaugos  (toliau – Paslaugos). 
2.2. Pirkimo objekto aprašymas pateikiamas techninėje specifikacijoje (Apklausos sąlygų 1 

priedas).  
2.3. Pirkimo objektas nėra skirstomas į atskiras pirkimo dalis. Pasiūlymas turi būti teikiamas 

visai paslaugų/ apimčiai. 
2.4. Jei šiose Apklausos sąlygose ar prieduose yra nuoroda į konkretų standartą, gaminį ar 

gamintoją ir nėra nuorodos „arba lygiavertis“, vertinti kaip su nuoroda „arba lygiavertis“. Jeigu  
Paslaugos neatitinka nurodytų techninių specifikacijų, Tiekėjas savo pasiūlyme gali bet kokiomis 
Pirkėjui tinkamomis priemonėmis, įskaitant ir Įstatymo 52 straipsnyje nurodytas priemones, įrodyti, 
kad jo pasiūlyti sprendimai yra lygiaverčiai ir atitinka techninėje specifikacijoje keliamus 
reikalavimus.  

2.5. Tiekėjas atsako už rūpestingą visų Pirkimo dokumentų išnagrinėjimą ir visus išleistus 
papildymus, už patikimos informacijos apie visas sąlygas bei įsipareigojimus, galinčius turėti įtakos 
Paslaugų kainai, pasiūlymo sumai ar pobūdžiui, pateikimą. Jei Tiekėjas laimi apklausą, nebebus 
priimtas joks reikalavimas pakeisti Paslaugų kainą, pasiūlymo sumą arba sąlygas, grindžiamas 
klaidomis ar praleidimais. 
 

3. TIEKĖJŲ GRUPĖS, SUBTIEKĖJŲ, KITŲ ŪKIO SUBJEKTŲ DALYVAVIMAS PIRKIME 
 

3.1 Pasiūlymą gali pateikti Tiekėjų grupė. 
3.2. Tiekėjų grupė, pateikianti vieną pasiūlymą, privalo pateikti jungtinės veiklos sutarties 

kopiją. Už tinkamą prievolių vykdymą Tiekėjų grupės nariai atsako solidariai. Jungtinės veiklos 
sutartyje privalo būti: 

3.2.1. aiškiai apibrėžtas Tiekėjų grupės narių įgaliojimas vienam iš narių (jungtinės veiklos 
sutarties bendram atstovui arba vadovaujančiam nariui) tvarkyti bendrus reikalus, susijusius su šiuo 
Pirkimu – parengti ir pateikti Amber Grid pasiūlymą su priedais, gauti ir pateikti pasiūlymo bei 
Pirkimo sutarčių įvykdymo užtikrinimą (jei jų reikalaujama pagal Apklausos sąlygas), o laimėjus 
Pirkimą – Tiekėjų grupės vardu sudaryti sutartis su Amber Grid ir LITGRID bei teikti sąskaitas ir visas 
reikalingas ataskaitas atsiskaitymams vykdyti, priimti visus ir bet kokius Amber Grid ir LITGRID 
atsiskaitymus pagal sutartis. Taip pat turi būti nustatyta, kad Tiekėjai gali pakeisti grupės narį, 
įgaliotą tvarkyti bendrus reikalus, susijusius su šiuo Pirkimu, tik gavę išankstinį Amber Grid sutikimą; 

3.2.2. aiškiai apibrėžta Tiekėjų grupės narių atsakomybė, nurodant, kad visi Tiekėjų grupės 
nariai – kiekvienas atskirai ir visi kartu solidariai – yra atsakingi Amber Grid ir LITGRID už bet kokius 
iš šio Pirkimo rezultatų pagrindu sudarytos sutarties kylančius įsipareigojimus ir prievoles, įskaitant, 
bet neapsiribojant, pinigines prievoles ar prievoles natūra; 

3.2.3. turi būti nustatytas draudimas keisti Tiekėjų grupės narių sudėtį iki sutarčių sudarymo 
bei įrašyta nuostata, kad be išankstinio raštiško Amber Grid ir LITGRID sutikimo jungtinės veiklos 
sutartimi nustatytų Tiekėjų grupės narių keitimas yra laikomas esminiu sutarčių pažeidimu.  

3.3. Amber Grid nereikalauja, kad Tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir 
pasiūlius sudaryti sutartis, ši Tiekėjų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą. 

3.4. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų Amber Grid Apklausos 
sąlygose nustatytą reikalavimą turėti specialų leidimą arba būti tam tikrų organizacijų nariu, 
nustatytus finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus, ar techninio ir profesinio pajėgumo 
reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį, kaip tai nustatyta Įstatyme 
ir (ar) Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (taikoma, jeigu Apklausos sąlygose nustatytas 
toks reikalavimas). 
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3.5. Tiekėjas, siekdamas atitikti Apklausos sąlygose nustatytus reikalavimus Tiekėjo patirčiai, 
profesinei kvalifikacijai ar profesinei patirčiai, gali remtis atitinkamais kitų ūkio subjektų pajėgumais 
tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks Paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jų turimų 
pajėgumų. 

3.6. Kai Tiekėjas, siekdamas atitikti Apklausos sąlygose nustatytus reikalavimus, pageidauja 
remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, jis privalo Amber Grid pasiūlyme įrodyti, kad per visą 
kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo laikotarpį ar vykdant Pirkimo sutartis ūkio subjektų, kurių 
pajėgumais jis remiasi, ištekliai jam bus prieinami. Tokiomis įrodinėjimo priemonėmis gali būti 
ketinimų susitarimo protokolas, sutartis ar preliminari sutartis su ūkio subjektu ir pan. Kitas ūkio 
subjektas, kurio pajėgumais Tiekėjas remiasi siekdamas atitikti ekonominio ir finansinio pajėgumo 
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti), turi patvirtinti ir tai, kad jis sutinka prisiimti ir prisiima solidarią 
atsakomybę už Pirkimo sutarčių įvykdymą. 

3.7. Kai Tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į Apklausos sąlygose 
nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus (jeigu tokie nustatyti), Amber Grid turi 
teisę reikalauti, kad Tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, prisiimtų solidarią 
atsakomybę už Pirkimo sutarčių įvykdymą. 

3.8. Ūkio subjekto dalyvavimas subtiekėjo teisėmis yra neribojamas, tai yra, pasiūlymai yra 
priimami, jei tas pats ūkio subjektas teikia pasiūlymus individualiai ir kaip kito Tiekėjo subtiekėjas 
arba teikia pasiūlymus kaip Tiekėjų grupės narys ir kaip kito Tiekėjo subtiekėjas, arba dalyvauja 
subtiekėjo teisėmis skirtingų Tiekėjų pasiūlymuose. 

3.9. Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti, kokiai sutarčių daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu 
tai yra žinoma, jis ketina pasitelkti.  

3.10. Sudarius Pirkimo sutartis, tačiau ne vėliau negu Pirkimo sutartys pradedamos vykdyti, 
Tiekėjas privalės Amber Grid ir LITGRID pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, 
kontaktinius duomenis ir jų atstovus bei, jeigu reikalaujama, dokumentus, patvirtinančius, kad šie 
subtiekėjai turi teisę vykdyti atitinkamą veiklą ir reikalingą kvalifikaciją.  
 

4. REIKALAVIMAI TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJAI, PAŠALINIMO PAGRINDAI 
 

4.1. Tiekėjų pašalinimo pagrindai – netaikomi. 
4.2. Kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų 

laikymosi sertifikatai – nereikalaujama. 
4.3. Tiekėjas įsipareigoja Amber Grid ir LITGRID, kad sutartis vykdys tik teisę verstis atitinkama 

veikla turintys asmenys, neatsižvelgiant į tai, ar Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama 
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi. 

4.4. Tiekėjo kvalifikacijai reikalavimai netaikomi ir jo kvalifikacija netikrinama. 
4.5. Dokumentų, kurie patvirtina, kad Tiekėjas atitinka Apklausos sąlygose nustatytus 

reikalavimus Tiekėjams, nereikalaujama pateikti, jeigu Amber Grid: a) turi galimybę susipažinti su 
šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungęs prie nacionalinės duomenų 
bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasis CVP IS priemonėmis; b) šiuos dokumentus 
jau turi iš ankstesnių Pirkimo procedūrų. 
 

5. REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ RENGIMUI IR PATEIKIMUI 
 

5.1 Pateikdamas pasiūlymą, Tiekėjas sutinka su Apklausos sąlygomis ir patvirtina, kad jo 
pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarčių 
įvykdymui.  
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5.2. Bet kuris Tiekėjas Pirkimui gali teikti tik vieną pasiūlymą, nepriklausomai nuo to, ar 
Pasiūlymą jis teikia kaip atskiras Tiekėjas, ar kaip jungtinės veiklos sutarties pagrindu susivienijusios 
Tiekėjų grupės šalis. 

5.3. Alternatyvių pasiūlymų pateikti neleidžiama. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo 
pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti. 

5.4. Pirkimo pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jeigu yra pateikiamas dokumentas 
ar jo kopija originalo kalba, taip pat turi būti pateikiamas ir to dokumento vertimas į lietuvių kalbą. 
Jeigu Pirkėjui kilus įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės, Amber Grid turi teisę 
prašyti Tiekėjo pateikti vertėjo parašu ir vertimų biuro antspaudu patvirtintą šio dokumento vertimą 
į lietuvių kalbą. 

5.5. Pasiūlymą reikia pateikti CVP IS priemonėmis į elektroninę pasiūlymų dėžutę ne vėliau 
kaip iki termino, nurodyto CVP IS ir skelbime apie Pirkimą (taikoma jei vykdoma skelbiama apklausa), 
išskyrus atvejus, kai nukeliamas pasiūlymų pateikimo terminas. 

5.6. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekėjai (nemokama registracija adresu 
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt), jei Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis. Visi dokumentai, 
patvirtinantys Tiekėjų kvalifikacijos atitiktį Apklausos sąlygose nustatytiems kvalifikacijos 
reikalavimams, kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. 
tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis. Pasiūlymai, pateikti popierinėje formoje arba ne 
Amber Grid nurodytomis elektroninėmis priemonėmis, bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo 
dokumentų reikalavimų. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti 
prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, 
doc ir kt.). Pateikiant atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas deklaruojama, kad kopijos yra 
tikros. Amber Grid pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų. Tvirtinamas visas pasiūlymas. 
Atskirai kiekvieno dokumento pasirašyti nereikia. 

5.7. Pasiūlyme Tiekėjas turi pateikti: 
5.8. užpildytą pasiūlymo formą (su priedais) (Apklausos sąlygų 2 priedas); 
5.9. jungtinės veiklos sutarties kopiją, jei vieną pasiūlymą pateikia jungtinei veiklai 

susivienijusių Tiekėjų grupė; 
5.10. jei pasiūlymo dokumentus ir (ar) pasiūlymą pasirašo vadovo įgaliotas asmuo, prie 

pasiūlymo turi būti pridėtas galiojantis rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teisę 
pasirašyti pasiūlymą; 

5.11. bet kurią reikalingą informaciją ar kitą medžiagą, kurią Tiekėjas turi užpildyti ir pateikti 
pagal šias Apklausos sąlygas ir jų priedus. 

5.12. Visos kainos ar sąnaudos (ir jų sudėtinės dalys) pasiūlymuose turi būti nurodomos 
dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Apskaičiuojant kainą ar sąnaudas, turi būti atsižvelgta į visą 
techninėje specifikacijoje nurodytą Pirkimo objekto apimtį, kainos ar sąnaudų sudėtines dalis, į 
techninės specifikacijos reikalavimus ir pan. Į kainą ar sąnaudas turi būti įskaityti visi mokesčiai 
(įskaitant, bet neapsiribojant bet kokiais muito mokesčiais ir rinkliavomis) ir visos Tiekėjo išlaidos 
pagal techninės specifikacijos reikalavimus (transportavimo, pristatymo, elektroninės sąskaitos per 
E. sąskaitą pateikimo ir pan.) reikalingos tinkamam sutarties įvykdymui. 

5.13. Tiekėjas pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali, 
jei tokia yra. Konfidencialius dokumentus Tiekėjas nurodo pasiūlymo formoje, parengtoje pagal 
Apklausos sąlygų 2 priedą. Tiekėjo pasiūlymas turi būti teikiamas aiškiai pasiūlymo formoje 
nurodant, kokia pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Informacija, kurią skelbti 
įpareigoja Lietuvos Respublikos teisės aktai, negali būti nurodyta kaip konfidenciali. Todėl tuo 
atveju, jeigu Tiekėjas tokią informaciją nurodo kaip konfidencialią, Amber Grid turi teisę ją skelbti 
neprašydamas Tiekėjo įrodyti, kodėl ši informacija yra konfidenciali.  

5.14. Ne vėliau kaip per 6 (šešis) mėnesius nuo kiekvienos sutarties sudarymo suinteresuoti 
Tiekėjai gali prašyti Pirkėjo supažindinti juos su laimėjusio Tiekėjo pasiūlymu. Amber Grid nurodytu 
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laikotarpiu gavęs suinteresuoto Tiekėjo prašymą, leidžia jam susipažinti su laimėjusio Tiekėjo 
pasiūlymu, tačiau negali atskleisti informacijos, kurią Tiekėjai, nurodė kaip konfidencialią. 

5.15. Jeigu Amber Grid kyla abejonių dėl Tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos 
konfidencialumo, jis prašo Tiekėjo įrodyti, kodėl nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu 
Tiekėjas per Amber Grid nurodytą terminą, kuris nustatomas ne trumpesnis kaip 5 (penkios) darbo 
dienos, nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija 
yra nekonfidenciali. 

5.16. Jeigu Apklausos sąlygose prašoma pateikti ir prekių pavyzdžių, įvertinus pasiūlymus, 
nustačius pasiūlymų eilę ir priėmus sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, iki sutarčių sudarymo 
leidžiama visiems Tiekėjams (raštu pateikus prašymą perkančiajam subjektui) susipažinti su 
pateiktais pavyzdžiais. 
 

6. PASIŪLYMO GALIOJIMAS IR GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS 
 

6.1. Amber Grid ir LITGRID nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo. 
 

7. PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS 
 

7.1. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas CVP IS priemonėmis gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, 
nusprendęs pateikti užšifruotą galutinį pasiūlymą, turi: 

7.2. iki pasiūlymų (derybų atveju – galutinių pasiūlymų) pateikimo termino pabaigos 
naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (derybų atveju - galutinį pasiūlymą) 
(užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). 
Instrukcija, kaip Tiekėjui užšifruoti dokumentą galima rasti: 
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/Aktuali_redakcija_naudojimosiCVPIStaisykles_.pdf . 

7.3. iki vokų su pasiūlymais (derybų atveju - galutiniais pasiūlymais) atplėšimo procedūros 
(posėdžio) pradžios CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo Amber Grid 
galės iššifruoti pateiktą galutinį pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai Tiekėjas 
neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, Tiekėjas turi teisę 
slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: Amber Grid oficialiu elektroniniu paštu, faksu 
arba raštu. Tokiu atveju Tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku 
pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su Amber Grid oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais būdais). 

7.4. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) 
pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo 
naudodamasis Amber Grid negalėjo iššifruoti pasiūlymo: 

7.4.1. Jeigu derybos nevykdomos, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu 
nurodytu atveju Tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ar 
sąnaudos, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – Amber Grid Tiekėjo pasiūlymą 
atmeta kaip neatitinkantį Pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (Tiekėjas nepateikė 
pasiūlymo kainos ar sąnaudų); 

7.4.2. Jeigu derybos vykdomos, Tiekėjo pirminis pasiūlymas (įskaitant Derybų metu atliktus 
patikslinimus ir (ar) papildymus, jei tokie atlikti) vertinamas kaip galutinis pasiūlymas (jeigu Tiekėjas 
užšifravo tik galutinio pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina arba sąnaudos, kiti 
galutiniame pasiūlyme pateikti dokumentai yra vertinami). 
 

8. APKLAUSOS SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS 
 

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/Aktuali_redakcija_naudojimosiCVPIStaisykles_.pdf
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8.1. Apklausos sąlygos Tiekėjų iniciatyva gali būti paaiškinami/patikslinami jiems Pirkimo 
vykdymo priemonėmis kreipiantis į Amber Grid. Kai Tiekėjai kreipiasi dėl Apklausos sąlygų 
paaiškinimo ar patikslinimo: 

8.1.1. prašymas paaiškinti /patikslinti Pirkimo dokumentus turi būti pateiktas ne vėliau kaip 2 
(dvi) darbo dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos; 

8.1.2. paaiškinimas/patikslinimas pateikiamas visiems Tiekėjams ne vėliau kaip 1 (viena) darbo 
diena iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

8.2. Apklausos sąlygų paaiškinimas/patikslinimas paskelbiamas CVP IS kartu su kitais Pirkimo 
dokumentais (taip pat gali būti paskelbiamas klaidų ištaisymo skelbimas) ir išsiunčiamas CVP IS 
susirašinėjimo priemonėmis, neatskleidžiant, iš ko buvo gautas prašymas tokį paaiškinimą ar 
patikslinimą pateikti. Jei Pirkimo dokumentai papildomai buvo skelbiami kituose šaltiniuose, 
paaiškinimai, patikslinimai paskelbiami ir juose; 

8.3. Pirkėjas Pirkimo dokumentus paaiškindamas/patikslindamas savo iniciatyva laikosi šio 
skyriaus nurodytų procedūrų. 

8.4. Pirkėjas neketina rengti susitikimo su Tiekėjais dėl Apklausos sąlygų paaiškinimo. 
8.5. Bet kuris paaiškinimas/patikslinimas yra laikomas neatskiriama Apklausos sąlygų dalimi, 

ir jo nuostatos turi viršenybę prieš ankstesniuose Apklausos sąlygose išdėstytas nuostatas. 
 

9. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS 
 

9.1. Apklausos sąlygose nustatytus reikalavimus atitinkančiuose pasiūlymuose nurodytos 
kainos bus vertinamos eurais be pridėtinės vertės mokesčio. Pirkėjas ekonomiškai naudingiausią 
pasiūlymą išrenka pagal kaina, bendrą pasiūlymo kainą  eurais be pridėtinės vertės mokesčio. 

9.2. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis Įstatymo 64, 65 ir 66 straipsnių nuostatomis, 
laimėjusį nustato ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, jeigu tenkinamos visos Įstatymo 58 
straipsnio 1 dalyje nurodytos nuostatos. 

9.3. Pasiūlymus nagrinės, palygins ir įvertins Komisija. Pasiūlymai bus nagrinėjami bei 
vertinami konfidencialiai, Tiekėjams ar jų įgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, 
kad Tiekėjas tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors būdu bandė daryti įtaką, kad jam būtų palankiau 
taikomos Pirkimo procedūros, Pirkėjas atmeta jo Pasiūlymą. 

9.4. Pradinio susipažinimo, su elektroninėmis priemonėmis gautais pasiūlymais, procedūroje 
Tiekėjai nedalyvauja.  

9.5. Pasiūlyme nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu Pasiūlymuose kainos nurodytos 
užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą 
orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų 
santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą 
orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną. 

9.6. Tiekėjo pateiktas Pasiūlymas atmetamas, jeigu jis Amber Grid ir/arba LITGRID yra 
nepriimtinas ir / ar netinkamas ir, kai yra bent viena šių sąlygų: 

9.6.1. jis neatitinka  Apklausos sąlygose nustatytų reikalavimų; 
9.6.2. pasiūlyta kaina viršija Pirkimui/Pirkimams skirtas lėšas, nustatytas Amber Grid arba 

LITGRID prieš pradedant Pirkimo procedūrą. Jeigu ekonomiškai naudingiausiame pasiūlyme 
nurodyta kaina viršija Pirkimui skirtas lėšas, nustatytas Amber Grid  arba LITGRID prieš pradedant 
Pirkimo procedūrą, ir Amber Grid arba LITGRID  Pirkimo dokumentuose nėra nurodęs Pirkimui skirtų 
lėšų sumos, kiti pasiūlymų eilėje esantys pasiūlymai laimėjusiais negali būti nustatyti. Pirkimui skirtų 
lėšų suma, nustatyta ir užfiksuota Amber Grid  ir/arba LITGRID rengiamuose dokumentuose prieš 
pradedant Pirkimo procedūras, gali būti keičiama, kai ji nėra nurodyta Pirkimo dokumentuose, 
Amber Grid  ir/arba LITGRID ekonomiškai naudingiausiame pasiūlyme nurodyta kaina yra priimtina 
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ir Amber Grid  ir/arba LITGRID gali pagrįsti šios kainos priimtinumą ir suderinamumą su racionalaus 
lėšų naudojimo principu; 

9.6.3. pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža ir Tiekėjas, Amber Grid 
prašymu, nepateikia tinkamų kainos pagrįstumo įrodymų; 

9.6.4. jis gautas pavėluotai; 
9.6.5. dėl jo Pirkėjas turi įrodymų apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus; 
9.6.6. pasiūlymas pateiktas ne CVP IS priemonėmis; 
9.6.7. kitais Įstatyme, Apraše ir šiose Apklausos sąlygose nurodytais atvejais. 
9.7. Vertinami ir palyginami tik tie pasiūlymai, kurie atitinka Apklausos sąlygose nurodytus 

reikalavimus. Pasiūlymai yra vertinami pagal vertinimo kriterijų – kainą.  
9.8. Atlikus pasiūlymų vertinimą, iš Tiekėjų pasiūlymų, kurie nėra atmesti, ekonominio 

naudingumo mažėjimo tvarka yra sudaroma pasiūlymų eilė (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia 
tik vienas Tiekėjas). Tais atvejais, kai kelių Tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, 
sudarant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas Tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas 
anksčiausiai. 

9.9. Jeigu pagal Apklausos sąlygas kvalifikaciją įrodančių dokumentų prašoma pateikti tik iš 
ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio Tiekėjo, sudarius pasiūlymų eilę, Amber Grid raštu 
iš tokio Tiekėjo prašo per jo nustatytą protingą terminą pateikti dokumentus, kurie patvirtina, kad 
šis Tiekėjas atitinka Apklausos sąlygose nustatytus reikalavimus Tiekėjų kvalifikacijai. Tuo atveju, jei 
ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs Tiekėjas iki Amber Grid nustatyto termino nepateikia 
reikalaujamų dokumentų arba jo pateikti dokumentai neįrodo atitikties Apklausos sąlygose 
nustatytiems reikalavimams, Amber Grid šio Tiekėjo pasiūlymą atmeta ir prašo atitinkamus 
dokumentus pateikti kito Tiekėjo, kurio pasiūlymas sudarytoje pasiūlymų eilėje yra pirmas po 
Tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartis. 

9.10. Amber Grid suinteresuotiems Tiekėjams, išskyrus atvejus ne vėliau kaip per 5 (penkias) 
darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus 
sudaromos Pirkimo sutartys, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę, laimėjusį pasiūlymą ir tikslų atidėjimo 
terminą. Siunčiamame pranešime Įstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija 
nenurodoma. Jei nusprendžiama nesudaryti Pirkimo sutarčių (pradėti Pirkimą iš naujo), 
atitinkamame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys. 
 

10. SUTARTIES KAINA IR SĄLYGOS 
 

10.1. Sutartys bus sudaromos su Pirkimą laimėjusiu Tiekėju. Amber GRID ir LITGRID sudarys 
atskiras Pirkimo sutartis: dėl techninės specifikacijos 1 lentelės 1 – 4 p. nurodytų paslaugų 
Pirkimo sutartis sudaroma su Amber Grid, o dėl techninės specifikacijos 1 lentelės 5 – 8 p. 
nurodytų paslaugų sutartis sudaroma su LITGRID. 
10.2. Amber Grid sudaromos sutarties maksimali kaina 12.000,00 Eur be PVM, o LITGRID 

sudaromos sutarties maksimali kaina – 20.000,00 Eur be PVM. 
10.3. Sutarties atidėjimo terminas nėra taikomas. 
10.4. Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, sudaryti sutarčių kviečiamas raštu. 
10.5. Jeigu Tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti sutartis, raštu atsisako jas sudaryti arba 

nepateikia Apklausos sąlygose nustatyto Pirkimo sutarčių įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio 
dokumento (jei tokio dokumento Apklausos sąlygose reikalaujama), arba iki Amber Grid ir/arba 
LITGRID nurodyto laiko nepasirašo Pirkimo sutarties arba sutarčių, arba atsisako sudaryti Pirkimo 
sutartį arba sutartis Įstatyme ir Apklausos sąlygose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė 
sudaryti sutartį arba sutartis. Tuo atveju Amber Grid ir/arba LITGRID siūlo sudaryti sutartį arba 
sutartis Tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po Tiekėjo, atsisakiusio 
sudaryti sutartį arba sutartis. 
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10.6. Laimėjęs Tiekėjas su kuriuo bus sudaryta sutartis (-ys), neturės teisės perduoti savo 
įsipareigojimų pagal sutartį trečiajam asmeniui, išskyrus tais atvejais, jeigu sutartyje nurodyta kitaip. 

10.7. Sutartys bus sudaromos vadovaujantis šiomis Apklausos sąlygomis, techninės 
specifikacijos (Apklausų sąlygų 1 predas), Amber Grid sutarties projekto (Apklausų sąlygų 3 priedas) 
nuostatomis, LITGRID sutarties projekto (Apklausų sąlygų 4 priedas) nuostatomis. 
 

11. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA 
 
11.1. Tiekėjas, norėdamas iki Pirkimo sutarčių sudarymo ginčyti Amber Grid sprendimus ar 

veiksmus, turi pateikti pretenziją Amber Grid Įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Amber Grid 
priimtas sprendimas gali būti skundžiamas teismui Įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.  

11.2. Amber Grid nagrinėja tik tas Tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki Pirkimo sutarčių 
sudarymo dienos.  

11.3. Amber Grid, gavęs pretenziją, nedelsdamas sustabdo Pirkimo procedūrą, kol bus 
išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas. 

 
12. PRIEDAI 

 
1 priedas. Techninė specifikacija. 
2 priedas. Pasiūlymo forma. 
3 priedas. Amber Gird Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties projektas. 
4 priedas. LITGRID Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties projektas. 
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Paslaugų pirkimo – pardavimo sutarties Nr. 479465 
D priedas 

 
PASLAUGŲ PRIĖMIMO – PERDAVIMO AKTAS 

 
2020 m. ................. ..... d. 

Vilnius 
 

AB „Amber Grid“, atstovaujama......................................................., (toliau – Užsakovas), ir 
_____________________, atstovaujama .........................................., (toliau – Vykdytojas), kurios 
toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarėme šį suteiktų paslaugų 
priėmimo - perdavimo aktą. 

 

Objekto pavadinimas 
Paslaugos 

pavadinimas 

Paslaugų 

kiekis 

(kartai) 

Paslaugos 

kaina be PVM, 

Eur 

    

 
 Paslaugų priėmimo – perdavimo aktu Vykdytojas patvirtina Užsakovui lentelėje nurodytas 
suteiktas paslaugas, kurias Užsakovas priima. Šalys, pasirašydamos šį Paslaugų priėmimo – 
perdavimo aktą pripažįsta, kad suteiktos tinkamos kokybiškos Paslaugos, kiek tai įmanoma nustatyti 
išoriškai Paslaugų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo metu.  
 Paslaugų priėmimo – perdavimo aktas sudarytas lietuvių kalba dviem egzemplioriais, 
turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną kiekvienai Šaliai.  
 
Šalių rekvizitai: 

          
Užsakovas 

 

AB „Amber Grid“  

 

 

___________________________________ 

 

                                                               parašas 

 

 

 

Vykdytojas 

 

 

 

 

_______________________________ 

 

                                                      parašas 

 

 

 
 

 


